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INSTALLATION INSTRUCTIONS - OUTDOOR VEHICLE COVER

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN - CUBIERTA DE VEHÍCULO EXTERIOR

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION - HOUSSE DE VÉHICULE EXTÉRIEURE

Accessorize your vehicle at: FORDACCESSORIES.COM
Accesorios a tu vehiculo: FORDACCESSORIES.COM
Personnalisez votre véhicule sur le site: FORDACCESSORIES.COM

PERSONAL INJURY
LESIONES PERSONALES
RISQUE DE BLESSURE

VEHICLE DAMAGE
DAÑOS AL VEHICULO
DOMMAGE AU VEHICLULE

INCORRECT
INCORRECTO
INCORRECT

CORRECT
CORRECTO
CORRECT

SEE MANUAL
VER MANUAL
VOIR LE MANUAL

Components - Componentes - Composants
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NOTE:
NOTA:
REMARQUE:
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 F

ASEGÚRESE DE QUE LOS ESCOMBROS, LA NIEVE Y EL HIELO NO SE ACUMULEN EN LA MALLA DE LA CUBIERTA 
DEL COCHE DURANTE LA CARGA.

BE SURE THAT DEBRIS, SNOW AND ICE DO NOT ACCUMULATE ON THE CAR COVER MESH DURING CHARGING.

ASSUREZ-VOUS QUE LES DÉBRIS, LA NEIGE ET LA GLACE NE S'ACCUMULENT PAS SUR LE MAILLE DE LA 
COUVERTURE DE LA VOITURE PENDANT LA CHARGE.
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Install Cover over mirrors.
Instale la cubierta sobre los espejos.
Installez le couvercle sur les miroirs.

Unroll Cover over vehicle.
Desenrolle la cubierta sobre el vehículo.
Déroulez la couverture sur le véhicule.

Instale la cubierta sobre el extremo frontal.
Install Cover over front end. Install Cover over back end.

Instale la cubierta sobre el extremo posterior.
Installez le couvercle sur le dos.Installez le couvercle sur l'extrémité avant.

NOTE: READ INSTRUCTIONS COMPLETELY BEFORE ATTEMPTING INSTALLATION.

Vehicle must be clean and dry before installation

Le véhicule doivent être propre et sec avant l'installation.
El vehículo debe estar limpio y seco antes de la instalación.

REMARQUE: LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS AVANT DE TENTER 
LʼINSTALLATION.

NOTA: LEA LAS INSTRUCCIONES DETENIDAMENTE ANTES DE INTENTAR LA
INSTALACIÓN.

A clean and smooth vehicle surface is recommended to 
ensure the vehicle and cover are not scratched or damaged during installation.
Se recomienda una superficie del vehículo limpia y suave para asegurar que la funda o 
el vehículo no esté rayada o dañada druante la instalación.
Une surface de véhicule propre et lisse est recommandée pour garantir que le housse
o le véhicule ne sont ni rayée ni endommagée pedant l'installation.
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To uninstall your Cover, start from the back end.
Para desinstalar su Cover, comience desde la parte posterior.
Pour désinstaller votre couverture, commencez par le dos.

Uninstall Cover from the front end.
Desinstale la cubierta del extremo frontal.
Désinstallez le capot à l’avant.

5 6

7 8

Uninstall Cover from the mirrors.
Desinstale la cubierta de los espejos.
Désinstallez Cover des miroirs.

Roll up your Cover and place it in the Storage Bag when not in use.
Enrolle su cubierta y colóquela en la bolsa de almacenamiento
cuando no esté en uso.
Enroulez votre housse et placez-la dans le sac de rangement 
lorsque vous ne l'utilisez pas.

CUIDADO Y LIMPIEZA
NO USE NINGUN TIPO DE DISOLVENTES DE LIMPIEZA
LAVAR SOLO CON JABON SUAVE Y SECAR CON UN
PANO LIMPIO Y SECO
NO SECAR CON MÁQUINA
ASEGÚRESE DE QUE LOS ESCOMBROS, LA NIEVE Y EL HIELO NO SE ACUMULEN EN LA MALLA DURANTE LA CARGA

CARE & CLEANING
DO NOT USE CLEANING SOLVENTS OF ANY KIND
WASH ONLY WITH MILD SOAP & DRY WITH A CLEAN CLOTH
DO NOT MACHINE DRY
BE SURE THAT DEBRIS, SNOW AND ICE DO NOT ACCUMULATE ON MESH DURING CHARGING
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NOTE:
NOTA:
REMARQUE:
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 E

 F ENTRETIEN ET NETTOYAGE
LAVER UNIQUEMENT AVEC UN SAVON DOUX ET
SÉCHER AVEC UN CHIFFON PROPPE
NE PAS SÉCHER AVEC LA MACHINE
ASSUREZ-VOUS QUE LES DÉBRIS, LA NEIGE ET LA GLACE NE S'ACCUMULENT PAS SUR LE MAILLE PENDANT
LA CHARGE
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Accessories by Coverking
LIMITED WARRANTY

All Ford part numbers provided by Shrin Corporation are warranted to be free from defects in materials or workmanship on products properly installed per the installation instructions provided 
with the product. This warranty covers repair or replacement of any defective product at no charge during the applicable warranty period listed below. Please note that Shrin Corporation products 
have a warranty statement included with each product and posted on Shrin Corporation website.  For items that vary from the warranty terms below, Shrin Corporation will meet the warranty
terms listed below for Ford dealers and consumers.  Labor for replacement or service of defective product is not paid or reimbursed by Shrin Corporation

Accesorios de Coverking
GARANTÍA LIMITADA

Se garantiza que todos los números de pieza de Ford proporcionados por Shrin Corporation están libres de defectos en materiales o mano de obra en productos instalados correctamente según 
las instrucciones de instalación proporcionadas con el producto. Esta garantía cubre la reparación o el reemplazo de cualquier producto defectuoso sin cargo durante el período de garantía 
aplicable que se detalla a continuación. Tenga en cuenta que los productos de Shrin Corporation tienen una declaración de garantía incluida con cada producto y publicada en el sitio web de 
Shrin Corporation. Para los artículos que varían de los términos de la garantía a continuación, Shrin Corporation cumplirá con la garantía
Los términos se enumeran a continuación para concesionarios y consumidores de Ford. La mano de obra para el reemplazo o servicio del producto defectuoso no es pagada ni reembolsada 
por Shrin Corporation

and consequential damages are not recoverable under this warranty
province to province. 

If you experience a warranty issue with this product please visit your Ford dealer.   If the repair is covered by the warranty above and completed by the dealership, labor is also covered by Ford 
-- Ford Warranty and Policy – Section 3.

Please also note, Shrin Corporation has replacement component parts available to assist consumers and dealers to resolve warranty and non-warranty issues as quickly as possible. 

Note to dealer:
Ford dealers should contact Shrin Corporation by phone at 800-268-3754 and ask to speak to the warranty administrator or by email to: forddealer@shrin.com.

varían de un estado a otro o de una provincia a otra.

Si experimenta un problema de garantía con este producto, visite a su distribuidor Ford. Si la reparación está cubierta por la garantía anterior y completada por el concesionario, la mano de 
obra también está cubierta por la Garantía y Política de Ford - Ford - Sección 3.

Tenga en cuenta también que Shrin Corporation tiene partes de repuesto disponibles para ayudar a los consumidores y distribuidores a resolver los problemas de garantía y no garantía tan 
pronto como sea posible.

Nota para el distribuidor:
Los concesionarios de Ford deben comunicarse con Shrin Corporation por teléfono al 800-268-3754 y pedir hablar con el administrador de la garantía o por correo electrónico a: forddealer@
shrin.com.

WARRANTY PERIOD

PERÍODO DE GARANTÍA

Product which appears on New Vehicle Mon-
roney Label (window sticker)

Producto que aparece en la etiqueta de vehículo 
nuevo de Monroney (etiqueta de la ventana)

Coverage which matches new vehicle warranty--
-Ford - 3 years or 36,000 miles whichever comes 

Cobertura que coincide con la garantía del 
vehículo nuevo --- Ford: 3 años o 36,000 millas, 
lo que ocurra primero; Lincoln 3 años o 36,000 
millas lo que ocurra primero

Coverage which matches new vehicle warranty 
---Ford  - 3 years or 60,000 kilometers whichever 

-

Cobertura que coincide con la garantía del vehí-
culo nuevo --- Ford: 3 años o 60,000 kilómetros, 
lo que ocurra primero; Lincoln 3 años o 60,000 
km lo que ocurra primero

USA

Estados Unidos

Outside USA

Fuera de Estados Unidos

Part purchased and installed during or after the 
original vehicle warranty

Pieza comprada e instalada durante o después 
de la garantía original del vehículo

Whichever of the following options which pro-

1)  2 years / unlimited miles
or
2) The remainder of the new vehicle warranty

Cualquiera de las siguientes opciones que pro-

1) 2 años / millas ilimitadas
o
2) El resto de la garantía del nuevo vehículo.

Whichever of the following options which pro-

1) 2 years / unlimited kilometers
or
2) The remainder of the new vehicle warranty

Cualquiera de las siguientes opciones que pro-

1) 2 años / kilómetros ilimitados
o
2) El resto de la garantía del nuevo vehículo.
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Accessoires de Coverking
GARANTIE LIMITÉE

Toutes les références Ford fournies par Shrin Corporation sont garanties contre tout vice de matériau ou de fabrication sur les produits correctement installés conformément aux instructions 
d’installation fournies avec le produit. Cette garantie couvre la réparation ou le remplacement de tout produit défectueux sans frais pendant la période de garantie applicable indiquée ci-dessous. 
Veuillez noter que les produits de Shrin Corporation ont une déclaration de garantie incluse avec chaque produit et publiée sur le site Web de Shrin Corporation. Pour les articles qui diffèrent des 
termes de la garantie ci-dessous, Shrin Corporation respectera la garantie.
termes énumérés ci-dessous pour les concessionnaires Ford et les consommateurs. La main-d’œuvre nécessaire au remplacement ou à la réparation d’un produit défectueux n’est ni payée ni 

inadéquat. Les dommages accessoires et indirects ne sont pas recouvrables dans le cadre de cette garantie. Cette garantie vous of
droits supplémentaires ou autres qui varient d’un État à l’autre ou d’une province à l’autre.

Si vous rencontrez un problème de garantie avec ce produit, veuillez vous rendre chez votre concessionnaire Ford. Si la réparation est couverte par la garantie ci-dessus et complétée par le 
concessionnaire, la main-d’œuvre est également couverte par la garantie et la politique Ford-Ford - Section 3.

Veuillez également noter que Shrin Corporation dispose de pièces de rechange pour aider les consommateurs et les revendeurs à résoudre les problèmes liés à la garantie ou non au plus vite.

Note au concessionnaire:
Les concessionnaires Ford doivent contacter Shrin Corporation par téléphone au 800-268-3754 et demander à parler à l’administrateur de la garantie ou par courrier électronique à: forddealer@
shrin.com.

PÉRIODE DE GARANTIE

Monroney
Couverture correspondant à la garantie du 
véhicule neuf --- Ford - 3 ans ou 36 000 milles, 
selon la première éventualité; Lincoln 3 ans ou 
36 000 milles selon la première éventualité

Couverture correspondant à la garantie du 
véhicule neuf --- Ford - 3 ans ou 60 000 km, 
selon la première éventualité; Lincoln 3 ans ou 
60 000 km, selon la première éventualité

Etats-Unis En dehors des Etats-Unis

Pièce achetée et installée pendant ou après la 
garantie du véhicule d’origine

Quelle que soit l’option suivante qui procure le 
plus grand avantage au client:
1) 2 ans / miles illimités
ou
2) Le reste de la garantie du véhicule neuf

Quelle que soit l’option suivante qui procure le 
plus grand avantage au client:
1) 2 ans / kilométrage illimité
ou
2) Le reste de la garantie du véhicule neuf




